
ODLUKA VIJEĆA (EU) 2024/2606

od 23. rujna 2024.

o utvrđivanju stajališta koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Vijeća za partnerstvo 
osnovanog Sporazumom o trgovini i suradnji između Europske unije i Europske zajednice za 

atomsku energiju, s jedne strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge 
strane, u pogledu izmjena Priloga 3. tom sporazumu

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 207. stavak 4. prvi podstavak u vezi 
s člankom 218. stavkom 9.,

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije,

budući da:

(1) Unija je sklopila i Odlukom Vijeća (EU) 2021/689 (1) odobrila Sporazum o trgovini i suradnji između Europske unije 
i Europske zajednice za atomsku energiju, s jedne strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, 
s druge strane („Sporazum o trgovini i suradnji”), koji je stupio na snagu 1. svibnja 2021.

(2) U poglavlju 2. glave I. naslova prvog dijela drugog Sporazuma o trgovini i suradnji i njegovim prilozima od 2. do 9. 
utvrđene su odredbe o definiciji proizvoda s podrijetlom i načinima administrativne suradnje.

(3) Na temelju članka 7. stavka 4. točke (c) i članka 68. Sporazuma o trgovini i suradnji Vijeće za partnerstvo može 
izmijeniti poglavlje 2. „Pravila o podrijetlu” glave I. „Trgovina robom” naslova prvog „Trgovina” dijela drugog 
„Trgovina, prijevoz, ribarstvo i drugi aranžmani” i povezane priloge, kao što je Prilog 3., u kojem se utvrđuju pravila 
o podrijetlu za određene proizvode, tj. odgovarajuće obrade ili prerade koje je potrebno obaviti na materijalima bez 
podrijetla kako bi proizvedeni proizvod mogao dobiti status proizvoda s podrijetlom i koji se trenutačno temelji na 
verziji Harmoniziranog sustava („HS”) iz 2017.

(4) Vijeće za partnerstvo treba donijeti odluku o izmjeni Priloga 3. Sporazumu o trgovini i suradnji kako bi se uskladio 
tekst određenih poglavlja, tarifnih brojeva ili podbrojeva i prilagodila pravila o podrijetlu za određene proizvode 
verziji HS-a iz 2022. Radi jasnoće taj bi prilog trebalo u cijelosti zamijeniti s obzirom na broj izmjena koje je 
potrebno unijeti u taj prilog.

(5) U Odluci br. 1/2023 Vijeća za partnerstvo (2) predviđeno je da se Prilog 3. Sporazumu o trgovini i suradnji ne može 
izmijeniti za proizvode navedene u Prilogu 5. Sporazumu o trgovini i suradnji, osim ako je izmjena potrebna zbog 
ažuriranja HS-a. Nisu predviđene izmjene u pogledu proizvoda navedenih u Prilogu 5. Sporazumu o trgovini 
i suradnji. Nacrt odluke Vijeća za partnerstvo priložen ovoj Odluci stoga je u svakom slučaju u skladu s Odlukom 
br. 1/2023 Vijeća za partnerstvo.

(6) Očekuje se da će Vijeće za partnerstvo donijeti predmetnu odluku u trećem tromjesečju 2024.

(7) Primjereno je utvrditi stajalište koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Vijeća za partnerstvo jer će odluka Vijeća za 
partnerstvo proizvoditi pravne učinke u Uniji,
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(1) Odluka Vijeća (EU) 2021/689 od 29. travnja 2021. o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma o trgovini i suradnji između Europske unije 
i Europske zajednice za atomsku energiju, s jedne strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane te 
Sporazuma između Europske unije i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske u vezi sa sigurnosnim postupcima za 
razmjenu i zaštitu klasificiranih podataka (SL L 149, 30.4.2021., str. 2.).

(2) Odluka br. 1/2023 Vijeća za partnerstvo osnovanog Sporazumom o trgovini i suradnji između Europske unije i Europske zajednice 
za atomsku energiju, s jedne strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane od 21. prosinca 2023. 
u pogledu prijelaznih pravila o podrijetlu za određene proizvode za električne akumulatore i elektrificirana vozila (SL L, 2023/2891, 
28.12.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2891/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2891/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2891/oj


DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Članak 1.

Stajalište koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Vijeća za partnerstvo osnovanog Sporazumom o trgovini i suradnji 
između Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju, s jedne strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije 
i Sjeverne Irske, s druge strane, temelji se na nacrtu odluke Vijeća za partnerstvo priloženom ovoj Odluci.

Članak 2.

Odluka Vijeća za partnerstvo iz članka 1. objavljuje se u Službenom listu Europske unije.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. rujna 2024.

Za Vijeće

Predsjednik

FELDMAN Z. 

HR SL L, 4.10.2024.

2/47 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2606/oj



NACRT

ODLUKA br. …/… VIJEĆA ZA PARTNERSTVO OSNOVANOG SPORAZUMOM O TRGOVINI 
I SURADNJI IZMEĐU EUROPSKE UNIJE I EUROPSKE ZAJEDNICE ZA ATOMSKU ENERGIJU, 

S JEDNE STRANE, I UJEDINJENE KRALJEVINE VELIKE BRITANIJE I SJEVERNE IRSKE, S DRUGE 
STRANE

od …

o izmjeni Priloga 3. Sporazumu o trgovini i suradnji između Europske unije i Europske zajednice za 
atomsku energiju, s jedne strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge 

strane (pravila o podrijetlu za određene proizvode)

VIJEĆE ZA PARTNERSTVO,

uzimajući u obzir Sporazum o trgovini i suradnji između Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju, s jedne 
strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane, a posebno njegov članak 7. stavak 4. točku (c) 
i članak 68.,

budući da:

(1) U skladu s člancima 7. i 68. Sporazuma o trgovini i suradnji između Europske unije i Europske zajednice za atomsku 
energiju, s jedne strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane („Sporazum o trgovini 
i suradnji”) Vijeće za partnerstvo može izmijeniti poglavlje 2. „Pravila o podrijetlu” glave I. „Trgovina robom” dijela 
drugog „Trgovina, prijevoz, ribarstvo i drugi aranžmani” i njegove priloge, kao što je Prilog 3., koji se odnosi na 
pravila o podrijetlu za određene proizvode i u kojem se navode obrade ili prerade koje je potrebno obaviti na 
materijalima bez podrijetla kako bi proizvedeni proizvod mogao dobiti status proizvoda s podrijetlom.

(2) Trenutačni Prilog 3. Sporazumu o trgovini i suradnji sadržava opise poglavlja, tarifnih brojeva ili podbrojeva 
Harmoniziranog sustava („HS”) i pravila o podrijetlu za određene proizvode koja su u skladu s HS-om iz 2017.

(3) U nomenklaturu uređenu Konvencijom o Harmoniziranom sustavu nazivlja i brojčanog označivanja robe uvedene 
su izmjene 1. siječnja 2022. Stranke Sporazuma o trgovini i suradnji stoga su postigle dogovor o ažuriranju 
Priloga 3. kako bi se uzeo u obzir HS iz 2022.

(4) Prilog 3. Sporazumu o trgovini i suradnji mijenja se kako bi odražavao promjene u tekstu poglavlja, tarifnih brojeva 
ili podbrojeva HS-a iz 2022.

(5) Za poglavlja HS-a koja sad uključuju proizvode iz drugih poglavlja ili tarifnih brojeva zbog promjena u HS-u pravila 
o podrijetlu za određene proizvode u načelu su podlijegala izmjeni kako bi pravila ostala nepromijenjena za 
proizvode koji se premještaju u te tarifne brojeve HS-a. To je zapravo bilo potrebno samo u nekoliko slučajeva 
(posebno u pogledu tarifnih brojeva 24.03, 24.04, 38.27, 84.79 i 85.24).

(6) Vijeće za partnerstvo u Odluci br. 1/2023 predvidjelo je da se Prilog 3. Sporazumu o trgovini i suradnji ne može 
izmijeniti za proizvode navedene u Prilogu 5. Sporazumu o trgovini i suradnji, osim ako je izmjena potrebna zbog 
ažuriranja HS-a. Ova je Odluka stoga u skladu s Odlukom br. 1/2023 Vijeća za partnerstvo.

(7) Radi bolje čitljivosti naslovi odsjeka i poglavlja trebali bi biti otisnuti podebljanim slovima.

(8) Prilog 3. Sporazumu o trgovini i suradnji trebalo bi stoga izmijeniti. Te izmjene ne predstavljaju suštinske izmjene 
dogovorenih pravila o podrijetlu,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Članak 1.

Prilog 3. Sporazumu o trgovini i suradnji, koji sadržava pravila o podrijetlu za određene proizvode, zamjenjuje se 
Prilogom 3. utvrđenim u Prilogu 1. ovoj Odluci.

SL L, 4.10.2024. HR
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Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu 60 dana od dana donošenja.

Sastavljeno u …

Za Vijeće za partnerstvo

Supredsjedatelji 

HR SL L, 4.10.2024.
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PRILOG 1.

„PRILOG 3.

PRAVILA O PODRIJETLU ZA ODREĐENE PROIZVODE

Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

ODSJEK I. ŽIVE ŽIVOTINJE; PROIZVODI ŽIVOTINJSKOG PODRIJETLA

Poglavlje 1 Žive životinje

01.01–01.06 Sve životinje iz poglavlja 1 dobivene su u cijelosti.

Poglavlje 2 Meso i jestivi klaonički proizvodi

02.01–02.10 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 1 i 2 dobiveni u cijelosti.

Poglavlje 3 Ribe i rakovi, mekušci i ostali vodeni beskralježnjaci

03.01–03.09 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 3 dobiveni u cijelosti.

Poglavlje 4 Mliječni proizvodi; ptičja jaja; prirodni med; jestivi proizvodi životinjskog podrijetla, 
nenavedeni niti uključeni na drugom mjestu

04.01–04.10 Proizvodnja u kojoj:

— svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 4 dobiveni su u cijelosti; i

— ukupna masa materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 ne prelazi 20 % 
mase proizvoda.

Poglavlje 5 Proizvodi životinjskog podrijetla, nenavedeni niti uključeni na drugom mjestu

05.01–05.11 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

ODSJEK II. BILJNI PROIZVODI

Poglavlje 6 Živo drveće i druge biljke; lukovice, korijenje i slično; rezano cvijeće i ukrasno lišće

06.01–06.04 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 6 dobiveni u cijelosti.

Poglavlje 7 Jestivo povrće i određeni korijeni i gomolji

SL L, 4.10.2024. HR
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Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

07.01–07.14 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 7 dobiveni u cijelosti.

Poglavlje 8 Jestivo voće i orašasti plodovi; kora agruma ili dinja

08.01–08.14 Proizvodnja u kojoj:

— svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 8 dobiveni su u cijelosti; i

— ukupna masa materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 ne prelazi 20 % 
mase proizvoda.

Poglavlje 9 Kava, čaj, mate-čaj i začini

09.01–09.10 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

Poglavlje 10 Žitarice

10.01–10.08 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 10 dobiveni u cijelosti.

Poglavlje 11 Proizvodi mlinske industrije; slad; škrob; inulin; pšenični gluten

11.01–11.09 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 10 i 11, tarifnih brojeva 
07.01, 07.14, od 23.02 do 23.03 ili tarifnog podbroja 0710.10 dobiveni u cijelosti.

Poglavlje 12 Uljano sjemenje i plodovi; razno zrnje, sjemenje i plodovi; industrijsko ili ljekovito bilje; 
slama i stočna hrana

12.01–12.14 CTH

Poglavlje 13 Šelak; gume, smole i ostali biljni sokovi i ekstrakti

13.01–13.02 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja u kojoj ukupna masa 
materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 ne prelazi 20 % mase proizvoda.

Poglavlje 14 Biljni materijali za pletarstvo; biljni proizvodi, nenavedeni niti uključeni na drugom mjestu

14.01–14.04 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

ODSJEK III. MASTI I ULJA ŽIVOTINJSKOG ILI BILJNOG PODRIJETLA TE PROIZVODI NJIHOVE 
RAZGRADNJE; PRERAĐENE JESTIVE MASTI; ŽIVOTINJSKI ILI BILJNI VOSKOVI

Poglavlje 15 Masti i ulja životinjskog ili biljnog podrijetla te proizvodi njihove razgradnje; prerađene 
jestive masti; životinjski ili biljni voskovi

HR SL L, 4.10.2024.
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Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

15.01–15.04 CTH

15.05–15.06 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

15.07–15.08 CTSH

15.09–15.10 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni biljni materijali dobiveni u cijelosti.

15.11–15.15 CTSH

15.16–15.17 CTH

15.18–15.19 CTSH

15.20 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

15.21–15.22 CTSH

ODSJEK IV. PRIPREMLJENI PREHRAMBENI PROIZVODI; PIĆA, ALKOHOLI I OCAT; DUHAN 
I PRERAĐENI NADOMJESCI DUHANA; PROIZVODI, NEOVISNO SADRŽE LI NIKOTIN 
ILI NE, NAMIJENJENI ZA UDISANJE BEZ IZGARANJA; OSTALI PROIZVODI KOJI 
SADRŽE NIKOTIN NAMIJENJENI ZA UNOS NIKOTINA U LJUDSKO TIJELO

Poglavlje 16 Proizvodi od mesa, riba ili od rakova, mekušaca ili drugih vodenih beskralježnjaka

1601.00–1604.18 Proizvodnja pri kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 1, 2, 3 i 16 dobiveni 
u cijelosti (1).

1604.19 CC

1604.20

– pripremljeni surimi: CC

– ostalo: Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 3 i 16 dobiveni u cijelosti. (2)

1604.31–1605.69 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 3 i 16 dobiveni u cijelosti.

SL L, 4.10.2024. HR
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(1) Pripremljeni ili konzervirani tunj, tunj prugavac i palamida (Sarda spp.), cijeli ili u komadima (osim mljevenih) razvrstani u tarifni 
podbroj 1604.14 mogu se smatrati proizvodima s podrijetlom prema alternativnim pravilima o podrijetlu za određene proizvode 
u okviru godišnjih kvota kako je utvrđeno u Prilogu 4.

(2) Pripremljeni ili konzervirani tunj, tunj prugavac ili druge ribe iz roda Euthynnus (osim cijelih ili u komadima) razvrstani u tarifni 
podbroj 1604.20 mogu se smatrati proizvodima s podrijetlom prema alternativnim pravilima o podrijetlu za određene proizvode 
u okviru godišnjih kvota kako je utvrđeno u Prilogu 4.



Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

Poglavlje 17 Šećeri i šećerni proizvodi

17.01 CTH

17.02 CTH, uz uvjet da ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 
od 11.01 do 11.08, 17.01 i 17.03 ne prelazi 20 % mase proizvoda.

17.03 CTH

17.04

– bijela čokolada: CTH, uz uvjet da:

(a) svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 4 dobiveni su u cijelosti; i

(b) i. ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 
i 17.02 ne prelazi 40 % mase proizvoda; ili

ii. vrijednost upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 
ne prelazi 30 % cijene proizvoda franko tvornica.

– ostalo: CTH, uz uvjet da:

— svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 4 dobiveni su u cijelosti; i

— ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 
ne prelazi 40 % mase proizvoda.

Poglavlje 18 Kakao i kakao proizvodi

18.01–18.05 CTH

1806.10 CTH, uz uvjet da:

— svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 4 dobiveni su u cijelosti; i

— ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 
ne prelazi 40 % mase proizvoda.

1806.20–1806.90 CTH, uz uvjet da:

(a) svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 4 dobiveni su u cijelosti; i

(b) i. ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 
i 17.02 ne prelazi 40 % mase proizvoda; ili

ii. vrijednost upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 
ne prelazi 30 % cijene proizvoda franko tvornica.

HR SL L, 4.10.2024.

8/47 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2606/oj



Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

Poglavlje 19 Proizvodi od žitarica, brašna, škroba ili mlijeka; slastičarski proizvodi

19.01–19.05 CTH, uz uvjet da:

— svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 4 dobiveni su u cijelosti;

— ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz poglavlja 2, 3 i 16 ne prelazi 
20 % mase proizvoda;

— ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 10.06 i 11.08 
ne prelazi 20 % mase proizvoda; i

— ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 
ne prelazi 40 % mase proizvoda.

Poglavlje 20 Proizvodi od povrća, voća, orašastih plodova ili drugih dijelova biljaka

20.01 CTH

20.02–20.03 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 7 dobiveni u cijelosti.

20.04–20.09 CTH, uz uvjet da ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 
17.01 i 17.02 ne prelazi 40 % mase proizvoda.

Poglavlje 21 Razni prehrambeni proizvodi

21.01–21.02 CTH, uz uvjet da:

— svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 4 dobiveni su u cijelosti; i

— ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 
ne prelazi 20 % mase proizvoda.

2103.10

2103.20

2103.90

CTH; međutim, mogu se upotrijebiti brašno i krupica od gorušice ili pripremljena gorušica 
bez podrijetla.

2103.30 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

21.04–21.06 CTH, uz uvjet da:

— svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 4 dobiveni su u cijelosti; i

— ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 
ne prelazi 20 % mase proizvoda.

Poglavlje 22 Pića, alkoholi i ocat
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Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

22.01–22.06 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 22.07 i 22.08, uz uvjet da:

— svi upotrijebljeni materijali iz tarifnih podbrojeva 0806.10, 2009.61, 2009.69 
dobiveni su u cijelosti;

— svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 4 dobiveni su u cijelosti; i

— ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 
ne prelazi 20 % mase proizvoda.

22.07 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 22.08, uz uvjet da su svi upotrijebljeni 
materijali iz poglavlja 10, tarifnih podbrojeva 0806.10, 2009.61 i 2009.69 dobiveni 
u cijelosti.

22.08–22.09 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 22.07 i 22.08, uz uvjet da su svi 
upotrijebljeni materijali iz tarifnih podbrojeva 0806.10, 2009.61 i 2009.69 dobiveni 
u cijelosti.

Poglavlje 23 Ostaci i otpaci od prehrambene industrije; pripremljena životinjska hrana

23.01 CTH

2302.10–2303.10 CTH, uz uvjet da ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz poglavlja 10 ne 
prelazi 20 % mase proizvoda.

2303.20–2308.00 CTH

23.09 CTH, uz uvjet da:

— svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 2 i 4 dobiveni su u cijelosti;

— ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva od 10.01 do 
10.04, od 10.07 do 10.08, poglavlja 11 i iz tarifnih brojeva 23.02 i 23.03 ne prelazi 
20 % mase proizvoda; i

— ukupna masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 17.01 i 17.02 
ne prelazi 20 % mase proizvoda.

Poglavlje 24 Duhan i prerađeni nadomjesci duhana; proizvodi, neovisno sadrže li nikotin ili ne, 
namijenjeni za udisanje bez izgaranja; ostali proizvodi koji sadrže nikotin namijenjeni za 
unos nikotina u ljudsko tijelo

24.01 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz tarifnog broja 24.01 dobiveni 
u cijelosti.

2402.10 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja, uz uvjet da ukupna 
masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 24.01 ne prelazi 30 % mase 
upotrijebljenih materijala iz poglavlja 24.
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Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

2402.20 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja, osim tarifnog broja 
proizvoda i duhana za pušenje iz tarifnog podbroja 2403.19, u kojoj je najmanje 10 % 
masenog udjela svih upotrijebljenih materijala iz tarifnog broja 24.01 dobiveno u cijelosti.

2402.90 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja, uz uvjet da ukupna 
masa upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 24.01 ne prelazi 30 % mase 
upotrijebljenih materijala iz poglavlja 24.

2403.11–2404.11 CTH, u kojoj je najmanje 10 % mase svih upotrijebljenih materijala iz tarifnog broja 24.01 
dobiveno u cijelosti.

2404.12–2404.99 CTH

ODSJEK V. MINERALNI PROIZVODI

Napomena uz odsjek: za definicije horizontalnih pravila o preradi u okviru ovog odsjeka, 
vidjeti napomenu 5. u Prilogu 2.

Poglavlje 25 Sol; sumpor; zemlja i kamen; sadra, vapno i cement

25.01–25.30 CTH;

ili

MaxNOM 70 % (EXW).

Poglavlje 26 Rudače, troske i pepeli

26.01–26.21 CTH

Poglavlje 27 Mineralna goriva, mineralna ulja i proizvodi njihove destilacije; bitumenske tvari; 
mineralni voskovi

27.01–27.09 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

27.10 CTH osim biodizela bez podrijetla iz tarifnog podbroja 3824.99 ili 3826.00;

ili

Provedena je destilacija ili kemijska reakcija, uz uvjet da je upotrijebljeni biodizel 
(uključujući biljno ulje obrađeno vodikom) iz tarifnog broja 27.10 i tarifnih podbrojeva 
3824.99 i 3826.00 dobiven esterifikacijom, transesterifikacijom ili obradom vodikom.

27.11–27.15 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

ODSJEK VI. PROIZVODI KEMIJSKE INDUSTRIJE ILI SLIČNIH INDUSTRIJA

Napomena uz odsjek: za definicije horizontalnih pravila o preradi u okviru ovog odsjeka, 
vidjeti napomenu 5. u Prilogu 2.
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Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

Poglavlje 28 Anorganski kemijski proizvodi; organski ili anorganski spojevi plemenitih kovina, kovina 
rijetkih zemalja, radioaktivnih elemenata ili izotopa

28.01–28.53 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 29 Organski kemijski proizvodi

2901.10–2905.42 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

2905.43–2905.44 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 17.02 i tarifnog podbroja 3824.60.

2905.45 CTSH, međutim, materijali bez podrijetla razvrstani unutar istog tarifnog podbroja kao 
i proizvod mogu se upotrebljavati, uz uvjet da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20 % 
cijene proizvoda franko tvornica;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

2905.49–2942 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 30 Farmaceutski proizvodi

30.01–30.06 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).
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Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

Poglavlje 31 Gnojiva

31.01–31.04 CTH, međutim, materijali bez podrijetla razvrstani unutar istog tarifnog broja kao 
i proizvod mogu se upotrebljavati, uz uvjet da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20 % 
EXW-a proizvoda;

ili

MaxNOM 40 % (EXW).

31.05

– natrijev nitrat

– kalcijev cijanamid

– kalijev sulfat

– magnezijev kalij sulfat

CTH, međutim, materijali bez podrijetla razvrstani unutar istog tarifnog broja kao 
i proizvod mogu se upotrebljavati, uz uvjet da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20 % 
EXW-a proizvoda;

ili

MaxNOM 40 % (EXW).

– Ostalo CTH, međutim, materijali bez podrijetla iz istog tarifnog broja kao i proizvod mogu se 
upotrebljavati, uz uvjet da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20 % EXW-a proizvoda, 
unutar koje vrijednost svih upotrijebljenih materijala bez podrijetla ne prelazi 50 % EXW-a 
proizvoda;

ili

MaxNOM 40 % (EXW).

Poglavlje 32 Ekstrakti za štavljenje ili bojenje; tanini i njihovi derivati; bojila, pigmenti i druge tvari za 
bojenje; boje i lakovi; kitovi i druge mase za brtvljenje; tiskarske boje i tinte

32.01–32.15 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 33 Eterična ulja i rezinoidi; parfumerijski, kozmetički ili toaletni proizvodi

33.01 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

3302.10 CTH, međutim, materijali bez podrijetla razvrstani unutar tarifnog podbroja 3302.10 
mogu biti upotrijebljeni uz uvjet da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20 % EXW 
proizvoda.
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Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

3302.90 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

33.03 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

33.04–33.07 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 34 Sapun, organska površinski aktivna sredstva, pripravci za pranje, pripravci za 
podmazivanje, umjetni voskovi, pripremljeni voskovi, pripravci za poliranje ili ribanje, 
svijeće i slični proizvodi, paste za modeliranje, ‚zubarski voskovi’ te zubarski pripravci na 
osnovi sadre

34.01–34.07 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 35 Bjelančevinaste tvari; modificirani škrobovi; ljepila; enzimi

35.01–35.04 CTH osim materijala bez podrijetla iz poglavlja 4.

35.05 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 11.08

35.06–35.07 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 36 Eksplozivi; pirotehnički proizvodi; šibice; piroforne slitine; pojedini zapaljivi pripravci
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Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

36.01–36.06 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 37 Fotografski ili kinematografski proizvodi

37.01–37.07 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 38 Razni kemijski proizvodi

38.01–38.08 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

3809.10 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 11.08 i 35.05;

3809.91–3822.90 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

38.23 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

3824.10–3824.50 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).
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Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

3824.60 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih podbrojeva 2905.43 i 2905.44.

3824.81–3825.90 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

38.26 Proizvodnja u kojoj je biodizel dobiven transesterifikacijom, esterifikacijom ili obradom 
vodikom.

38.27 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK VII. PLASTIČNE MASE I PROIZVODI OD PLASTIČNIH MASA; KAUČUK I PROIZVODI OD 
KAUČUKA

Napomena uz odsjek: za definicije horizontalnih pravila o preradi u okviru ovog odsjeka, 
vidjeti napomenu 5. u Prilogu 2.

Poglavlje 39 Plastične mase i proizvodi od plastičnih masa

39.01–39.15 CTSH;

Provedena je kemijska reakcija, pročišćavanje, miješanje i stapanje, proizvodnja 
standardnih materijala, promjena veličine čestica, odvajanje izomera ili biotehnološka 
obrada;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

39.16–39.19 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

39.20 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).
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(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

39.21–39.22 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

3923.10–3923.50 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

3923.90–3925.90 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

39.26 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 40 Kaučuk i proizvodi od kaučuka

40.01–40.11 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

4012.11–4012.19 CTSH;

ili

protektiranje rabljenih guma.

4012.20–4017.00 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK VIII. SIROVA KOŽA, ŠTAVLJENA KOŽA, KRZNO I PROIZVODI OD NJIH; SEDLARSKI 
I REMENARSKI PROIZVODI; PREDMETI ZA PUTOVANJE, RUČNE TORBE I SLIČNI 
SPREMNICI; PREDMETI OD ŽIVOTINJSKIH CRIJEVA (OSIM OD CRIJEVA DUDOVOG 
SVILCA)

Poglavlje 41 Sirova koža (osim krzna) i štavljena koža

41.01–4104.19 CTH

4104.41–4104.49 CTSH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih podbrojeva od 4104.41 do 4104.49.
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Stupac 2.
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4105.10 CTH

4105.30 CTSH

4106.21 CTH

4106.22 CTSH

4106.31 CTH

4106.32–4106.40 CTSH

4106.91 CTH

4106.92 CTSH

41.07–41.13 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih podbrojeva 4104.41, 4104.49, 4105.30, 
4106.22, 4106.32 i 4106.92. Međutim, mogu se upotrijebiti materijali bez podrijetla iz 
tarifnih podbrojeva 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32 ili 4106.92, uz uvjet 
da se provede postupak ponovnog štavljenja.

4114.10 CTH

4114.20 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih podbrojeva 4104.41, 4104.49, 4105.30, 
4106.22, 4106.32, 4106.92 i 4107. Međutim, mogu se upotrijebiti materijali bez 
podrijetla iz tarifnih podbrojeva 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32, 4106.92 
i tarifnog broja 41.07, uz uvjet da se provede postupak ponovnog štavljenja.

41.15 CTH

Poglavlje 42 Proizvodi od kože; sedlarski i remenarski proizvodi; predmeti za putovanje, ručne torbe 
i slični spremnici; predmeti od životinjskih crijeva (osim od crijeva dudovog svilca)

42.01–42.06 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 43 Prirodno i umjetno krzno; proizvodi od krzna

4301.10–4302.20 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

4302.30 CTSH

HR SL L, 4.10.2024.

18/47 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2606/oj



Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv
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43.03–43.04 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK IX. DRVO I PROIZVODI OD DRVA; DRVENI UGLJEN; PLUTO I PROIZVODI OD PLUTA; 
PROIZVODI OD SLAME I ESPARTA ILI DRUGIH MATERIJALA ZA PLETARSTVO; 
KOŠARAČKI I PLETARSKI PROIZVODI

Poglavlje 44 Drvo i proizvodi od drva; drveni ugljen

44.01–44.21 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 45 Pluto i proizvodi od pluta

45.01–45.04 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 46 Proizvodi od slame, esparta ili od ostalih materijala za pletarstvo; košarački i pletarski 
proizvodi

46.01–46.02 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK X. CELULOZA OD DRVA ILI DRUGIH VLAKNASTIH CELULOZNIH MATERIJALA; PAPIR 
I KARTON (OTPACI I OSTACI) NAMIJENJENI PONOVNOJ PRERADI; PAPIR I KARTON 
TE PROIZVODI OD PAPIRA I KARTONA

Poglavlje 47 Drvna celuloza ili celuloza od ostalih vlaknastih celuloznih materijala; papir ili karton 
(otpaci i ostaci) namijenjeni ponovnoj preradi

47.01–47.07 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 48 Papir i karton; proizvodi od papirne mase, papira ili kartona

48.01–48.23 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).
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Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

Poglavlje 49 Tiskane knjige, novine, slike i ostali proizvodi grafičke

industrije; rukopisi, tipkani tekstovi i nacrti

49.01–49.11 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK XI. TEKSTIL I TEKSTILNI PROIZVODI

Napomena uz odsjek: za definicije pojmova korištenih za određene proizvode od tekstilnih 
materijala i dopuštena odstupanja koja se na njih primjenjuju vidjeti napomene 6., 7. i 8. 
u Prilogu 2.

Poglavlje 50 Svila

50.01–50.02 CTH

50.03

– grebenani ili češljani: Grebenanje ili češljanje svilenih otpadaka.

– ostalo: CTH

50.04–50.05 Predenje prirodnih vlakana;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih beskonačnih filamenata u kombinaciji s predenjem;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih beskonačnih filamenata u kombinaciji s končanjem;

ili

Končanje u kombinaciji s mehaničkim postupcima.

50.06

– svilena pređa i pređa od svilenih otpadaka: Predenje prirodnih vlakana;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih beskonačnih filamenata u kombinaciji s predenjem;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih beskonačnih filamenata u kombinaciji s končanjem;

ili

Končanje u kombinaciji s mehaničkim postupcima.

– Crijeva dudovog svilca: CTH
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Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

50.07 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem;

Končanje ili bilo koji mehanički postupak u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s bojenjem;

Bojenje pređe u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).

Poglavlje 51 Vuna, fina ili gruba životinjska dlaka; pređa i tkanine od konjske dlake

51.01–51.05 CTH

51.06–51.10 Predenje prirodnih vlakana;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s predenjem;

ili

Končanje u kombinaciji s mehaničkim postupcima.

51.11–51.13 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s bojenjem;

Bojenje pređe u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).

Poglavlje 52 Pamuk

52.01–52.03 CTH

52.04–52.07 Predenje prirodnih vlakana;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s predenjem;

ili

Končanje u kombinaciji s mehaničkim postupcima.
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Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

52.08–52.12 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem;

Končanje ili bilo koji mehanički postupak u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s bojenjem ili premazivanjem ili laminiranjem;

Bojenje pređe u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).

Poglavlje 53 Ostala biljna tekstilna vlakna; papirna pređa i tkanine od papirne pređe

53.01–53.05 CTH

53.06–53.08 Predenje prirodnih vlakana;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s predenjem;

ili

Končanje u kombinaciji s mehaničkim postupcima.

53.09–53.11 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s bojenjem ili premazivanjem ili laminiranjem;

Bojenje pređe u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).

Poglavlje 54 Umjetni ili sintetički filamenti; vrpce i slični oblici od umjetnih ili sintetičkih tekstilnih 
materijala

54.01–54.06 Predenje prirodnih vlakana;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s predenjem;

ili

Končanje u kombinaciji s mehaničkim postupcima.

HR SL L, 4.10.2024.

22/47 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2606/oj



Stupac 1.
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Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

54.07–54.08 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem;

Bojenje pređe u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s bojenjem ili premazivanjem ili laminiranjem;

Končanje ili bilo koji mehanički postupak u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).

Poglavlje 55 Umjetna ili sintetička rezana vlakna

55.01–55.07 Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana.

55.08–55.11 Predenje prirodnih vlakana;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s predenjem;

ili

Končanje u kombinaciji s mehaničkim postupcima.

55.12–55.16 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem;

Končanje ili bilo koji mehanički postupak u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s bojenjem ili premazivanjem ili laminiranjem;

Bojenje pređe u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).

Poglavlje 56 Vata, pust i netkani materijal; posebna pređa; konopi, uzice i užad te proizvodi od njih

56.01 Predenje ili bondiranje prirodnih vlakana;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s predenjem ili bondiranjem;

Flokiranje u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

ili

Premazivanje, flokiranje, laminiranje ili metaliziranje u kombinaciji s najmanje dvije druge 
glavne radnje obrade ili završne obrade (kao što je kalandriranje, obrada za otpornost na 
skupljanje, termofiksacija, trajna dorada) uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih materijala 
bez podrijetla ne prelazi 50 % EXW proizvoda.
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Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

56.02

– iglani pust: Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s oblikovanjem tkanine; međutim:

— polipropilenski filament bez podrijetla iz tarifnog broja 54.02;

— polipropilenska vlakna bez podrijetla iz tarifnih brojeva 55.03 ili 55.06; ili

— polipropilenski kabeli od filamenata bez podrijetla iz tarifnog broja 55.01;

pri čemu je finoća svakog filamenta ili vlakna u svim slučajevima manja od 9 deciteksa, 
mogu se upotrijebiti, uz uvjet da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 40 % EXW 
proizvoda;

ili

Samo oblikovanje netkane tkanine u slučaju pusta napravljenog od prirodnih vlakana.

– ostalo: Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s oblikovanjem tkanine;

ili

Samo oblikovanje netkane tkanine u slučaju ostalog pusta napravljenog od prirodnih 
vlakana.

5603.11–5603.14 Proizvodnja od

— usmjerenih ili nasumično raspoređenih filamenata; ili

— tvari ili polimera prirodnog ili umjetnog ili sintetičkog podrijetla;

u oba slučaja s preradom u netkani materijal.

5603.91–5603.94 Proizvodnja od

— usmjerenih ili nasumično raspoređenih rezanih vlakana; ili

— rezane pređe, prirodnog ili umjetnog ili sintetičkog podrijetla;

u oba slučaja s preradom u netkani materijal.

5604.10 Proizvodnja od gumenih niti ili korda koje nisu prekrivene tekstilom.

5604.90 Predenje prirodnih vlakana;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s predenjem;

ili

Končanje u kombinaciji s mehaničkim postupcima.

56.05 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s predenjem;

ili

Končanje u kombinaciji s mehaničkim postupcima.
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Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

56.06 Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s predenjem;

Končanje u kombinaciji s obavijanjem;

Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana;

ili

Flokiranje u kombinaciji s bojenjem.

56.07–56.09 Predenje prirodnih vlakana;

ili

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s predenjem.

Poglavlje 57 Sagovi i ostali tekstilni podni pokrivači

Napomena uz poglavlje: za proizvode iz ovog poglavlja kao podloga može se 
upotrebljavati tkanina od jute bez podrijetla.

57.01–57.05 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem ili 
taftingom;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem ili 
taftingom;

Proizvodnja od pređe od kokosovog vlakna ili sisala ili jute ili klasične predene viskozne 
prstenaste pređe;

Tafting u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

Tkanje ili tafting pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji 
s premazivanjem ili laminiranjem;

Flokiranje u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

ili

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s tehnikama bez tkanja, 
uključujući iglanje.

Poglavlje 58 Posebne tkanine; tekstilni proizvodi dobiveni tafting postupkom; čipke; tapiserije; 
pozamanterija; vez

58.01–58.04 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem ili 
taftingom;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem ili 
taftingom;

Tkanje u kombinaciji s bojenjem ili flokiranjem ili premazivanjem ili laminiranjem ili 
metaliziranjem;

Tafting u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

Flokiranje u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

Bojenje pređe u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).
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Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

58.05 CTH

58.06–58.09 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem ili 
taftingom;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem ili 
taftingom;

Tkanje u kombinaciji s bojenjem ili flokiranjem ili premazivanjem ili laminiranjem ili 
metaliziranjem;

Tafting u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

Flokiranje u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

Bojenje pređe u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).

58.10 Vez u kojem vrijednost upotrijebljenih materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim onog u koji je razvrstan proizvod, ne prelazi 50 % EXW proizvoda.

58.11 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem ili 
taftingom;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem ili 
taftingom;

Tkanje u kombinaciji s bojenjem ili flokiranjem ili premazivanjem ili laminiranjem ili 
metaliziranjem;

Tafting u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

Flokiranje u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

Bojenje pređe u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).

Poglavlje 59 Impregnirani, premazani, prevučeni ili laminirani tekstilni materijali; tekstilni proizvodi 
prikladni za industrijsku upotrebu

59.01 Tkanje u kombinaciji s bojenjem ili flokiranjem ili premazivanjem ili laminiranjem ili 
metaliziranjem;

ili

Flokiranje u kombinaciji s bojenjem ili tiskom.

59.02

– sa sadržajem koji ne prelazi 90 % 
masenog udjela tekstilnih materijala:

Tkanje.
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Stupac 2.
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– ostalo: Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s tkanjem.

59.03 Tkanje, pletenje ili kukičanje u kombinaciji s impregniranjem ili premazivanjem ili 
prevlačenjem ili laminiranjem ili metaliziranjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom; ili

Tisak (kao samostalni postupak).

59.04 Kalandriranje u kombinaciji s bojenjem, premazivanjem, laminiranjem ili metaliziranjem. 
Tkanine od jute bez podrijetla smiju se upotrijebiti kao podloga;

ili

Tkanje u kombinaciji s bojenjem ili premazivanjem ili laminiranjem ili metaliziranjem. 
Tkanine od jute bez podrijetla smiju se upotrijebiti kao podloga.

59.05

– impregnirani, premazani, prevučeni ili 
laminirani gumom, plastičnom masom ili 
drugim materijalima:

Tkanje, pletenje ili oblikovanje netkane tkanine u kombinaciji s impregniranjem ili 
premazivanjem ili prevlačenjem ili laminiranjem ili metaliziranjem.

– ostalo: Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje, pletenje ili oblikovanje netkane tkanine u kombinaciji s bojenjem ili 
premazivanjem ili laminiranjem;

Tkanje u kombinaciji s tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).

59.06

– pletene ili kukičane tkanine: Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s pletenjem ili 
kukičanjem;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s pletenjem ili 
kukičanjem;

Pletenje ili kukičanje u kombinaciji s gumiranjem; ili

Gumiranje u kombinaciji s najmanje dvije druge glavne radnje obrade ili završne obrade 
(kao što je kalandriranje, obrada za otpornost na skupljanje, termofiksacija, trajna dorada) 
uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih materijala bez podrijetla ne prelazi 50 % EXW 
proizvoda.

– ostale tkanine od pređe od sintetičkih 
filamenata s više od 90 % masenog udjela 
tekstilnih materijala:

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s tkanjem.
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Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

– ostalo: Tkanje, pletenje ili netkani postupak u kombinaciji s bojenjem ili premazivanjem ili 
gumiranjem;

Bojenje pređe u kombinaciji s tkanjem, pletenjem ili postupcima bez tkanja;

ili

Gumiranje u kombinaciji s najmanje dvije druge glavne radnje obrade ili završne obrade 
(kao što je kalandriranje, obrada za otpornost na skupljanje, termofiksacija, trajna dorada) 
uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih materijala bez podrijetla ne prelazi 50 % EXW 
proizvoda.

59.07 Tkanje, pletenje ili oblikovanje netkane tkanine u kombinaciji s bojenjem ili tiskom ili 
premazivanjem ili impregniranjem ili prekrivanjem;

Flokiranje u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

ili

Tisak (kao samostalni postupak).

59.08

– čarapice za plinsku rasvjetu, 
impregnirane:

Proizvodnja od cjevastih pletenih ili kukičanih materijala za čarapice.

– ostalo: CTH

59.09–59.11 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s tkanjem;

Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana u kombinaciji s tkanjem;

Tkanje u kombinaciji s bojenjem ili premazivanjem ili laminiranjem;

ili

Premazivanje, flokiranje, laminiranje ili metaliziranje u kombinaciji s najmanje dvije druge 
glavne radnje obrade ili završne obrade (kao što je kalandriranje, obrada za otpornost na 
skupljanje, termofiksacija, trajna dorada) uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih materijala 
bez podrijetla ne prelazi 50 % EXW proizvoda.

Poglavlje 60 Pleteni ili kukičani materijali

60.01–60.06 Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s pletenjem ili 
kukičanjem;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s pletenjem ili 
kukičanjem;

Pletenje ili kukičanje u kombinaciji s bojenjem ili flokiranjem ili premazivanjem ili 
laminiranjem ili tiskom;

Flokiranje u kombinaciji s bojenjem ili tiskom;

Bojenje pređe u kombinaciji s pletenjem ili kukičanjem; ili

Končanje ili teksturiranje u kombinaciji s pletenjem ili kukičanjem, uz uvjet da vrijednost 
upotrijebljene nekončane ili neteksturirane pređe bez podrijetla ne prelazi 50 % EXW 
proizvoda.

Poglavlje 61 Odjeća i pribor za odjeću, pleteni ili kukičani
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61.01–61.17

– dobiveni šivanjem ili spajanjem na drugi 
način dvaju ili više dijelova pletenih ili 
kukičanih materijala, koji su bili razrezani 
u krojne oblike ili proizvedeni već 
oblikovani:

Pletenje ili kukičanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine.

– ostalo: Predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih rezanih vlakana u kombinaciji s pletenjem ili 
kukičanjem;

Ekstruzija pređe od umjetnih ili sintetičkih filamenata u kombinaciji s pletenjem ili 
kukičanjem; ili

Pletenje i izrada u jednoj operaciji.

Poglavlje 62 Odjeća i pribor za odjeću, osim pletenih ili kukičanih

62.01 Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.02

– vezeni: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Proizvodnja od nevezenih tkanina, uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih nevezenih tkanina 
bez podrijetla ne prelazi 40 % EXW proizvoda;

– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.03 Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.04

– vezeni: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Proizvodnja od nevezenih tkanina, uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih nevezenih tkanina 
bez podrijetla ne prelazi 40 % EXW proizvoda;
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– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.05 Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.06

– vezeni: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Proizvodnja od nevezenih tkanina, uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih nevezenih tkanina 
bez podrijetla ne prelazi 40 % EXW proizvoda;

– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.07–62.08 Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.09

– vezeni: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Proizvodnja od nevezenih tkanina, uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih nevezenih tkanina 
bez podrijetla ne prelazi 40 % EXW proizvoda;

– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.10
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– protupožarna oprema od tkanine 
pokrivene poliesterskom aluminiziranom 
folijom:

Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Premazivanje ili laminiranje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine, uz uvjet 
da vrijednost upotrijebljene nepremazane ili nelaminirane tkanine bez podrijetla ne prelazi 
40 % EXW proizvoda.

– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.11

– odjeća za žene ili djevojčice, vezena: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Proizvodnja od nevezenih tkanina, uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih nevezenih tkanina 
bez podrijetla ne prelazi 40 % EXW proizvoda.

– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.12

– pleteni ili kukičani, dobiveni šivanjem ili 
spajanjem na drukčiji način dvaju ili više 
dijelova pletenih ili kukičanih materijala, 
koji su bili razrezani u oblike ili 
proizvedeni već oblikovani:

Pletenje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.13–62.14
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– vezeni: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

Proizvodnja od nevezenih tkanina, uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih nevezenih tkanina 
bez podrijetla ne prelazi 40 % EXW proizvoda;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.15 Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.16

– protupožarna oprema od tkanine 
pokrivene poliesterskom aluminiziranom 
folijom:

Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Premazivanje ili laminiranje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine, uz uvjet 
da vrijednost upotrijebljene nepremazane ili nelaminirane tkanine bez podrijetla ne prelazi 
40 % EXW proizvoda.

– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

62.17

– vezeni: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

Proizvodnja od nevezenih tkanina, uz uvjet da vrijednost upotrijebljenih nevezenih tkanina 
bez podrijetla ne prelazi 40 % EXW proizvoda;

ili

Izrada uključujući krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).
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– protupožarna oprema od tkanine 
pokrivene poliesterskom aluminiziranom 
folijom:

Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Premazivanje ili laminiranje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine, uz uvjet 
da vrijednost upotrijebljene nepremazane ili nelaminirane tkanine bez podrijetla ne prelazi 
40 % EXW proizvoda.

– međupodstave za ovratnike i orukvice, 
razrezane:

CTH, uz uvjet da vrijednost svih upotrijebljenih materijala bez podrijetla ne prelazi 40 % 
EXW proizvoda.

– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine.

Poglavlje 63 Ostali gotovi tekstilni proizvodi; kompleti; rabljena odjeća i rabljeni tekstilni proizvodi; 
otpadne krpe

63.01–63.04

– od pusta, od netkanog materijala: Oblikovanje netkane tkanine u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine.

– ostalo:

– – vezeni: Tkanje ili pletenje ili kukičanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine;

ili

Proizvodnja od nevezenih tkanina (osim pletenih ili kukičanih), uz uvjet da vrijednost 
upotrijebljenih nevezenih tkanina bez podrijetla ne prelazi 40 % EXW proizvoda.

– – ostalo: Tkanje, pletenje ili kukičanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine.

63.05 Ekstruzija umjetnih ili sintetičkih vlakana ili predenje prirodnih ili umjetnih ili sintetičkih 
rezanih vlakana, u kombinaciji s tkanjem ili pletenjem i izradom uključujući krojenje 
tkanine.

63.06

– od netkanog materijala: Oblikovanje netkane tkanine u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine.

– ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom uključujući krojenje tkanine.

63.07 MaxNOM 40 % (EXW).

63.08 Svaki proizvod u setu mora udovoljavati pravilu koje bi za njega vrijedilo i da nije u setu; 
međutim može sadržavati i proizvode bez podrijetla, uz uvjet da njihova ukupna 
vrijednost ne prelazi 15 % EXW seta.

63.09–63.10 CTH
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ODSJEK XII. OBUĆA, POKRIVALA ZA GLAVU, KIŠOBRANI, SUNCOBRANI, ŠTAPOVI ZA HODANJE 
I SJEDENJE, BIČEVI, KORBAČI I NJIHOVI DIJELOVI; PREPARIRANO PERJE I PROIZVODI 
OD PERJA; UMJETNO CVIJEĆE; PROIZVODI OD LJUDSKE KOSE

Poglavlje 64 Obuća, nazuvci i slični proizvodi; dijelovi tih proizvoda

64.01–64.05 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja, osim od složenog 
gornjišta obuće bez podrijetla pričvršćenog na unutarnje potplate ili druge dijelove 
potplata iz tarifnog broja 64.06.

64.06 CTH

Poglavlje 65 Pokrivala za glavu i njihovi dijelovi

65.01–65.07 CTH

Poglavlje 66 Kišobrani, suncobrani, štapovi za hodanje i sjedenje, bičevi, korbači i njihovi dijelovi

66.01–66.03 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 67 Obrađeno perje i paperje i proizvodi izrađeni od perja ili paperja; umjetno cvijeće; 
proizvodi od ljudske kose

67.01–67.04 CTH

ODSJEK XIII. PROIZVODI OD KAMENA, SADRE, CEMENTA, BETONA, AZBESTA, TINJCA ILI SLIČNIH 
MATERIJALA; KERAMIČKI PROIZVODI; STAKLO I STAKLENI PROIZVODI

Poglavlje 68 Proizvodi od kamena, sadre, cementa, betona, azbesta, tinjca ili sličnih materijala

68.01–68.15 CTH;

ili

MaxNOM 70 % (EXW).

Poglavlje 69 Keramički proizvodi

69.01–69.14 CTH

Poglavlje 70 Staklo i stakleni proizvodi
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70.01–70.09 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

70.10 CTH

70.11 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

70.13 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 70.10.

70.14–70.20 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK XIV. PRIRODNI ILI KULTIVIRANI BISERI, DRAGULJI ILI POLUDRAGULJI, PLEMENITE 
KOVINE, KOVINE PLATIRANE PLEMENITIM KOVINAMA I PROIZVODI OD NJIH; 
IMITACIJE DRAGULJARSKIH PROIZVODA; KOVANI NOVAC

Poglavlje 71 Prirodni ili kultivirani biseri, dragulji ili poludragulji, plemenite kovine, kovine platirane 
plemenitim kovinama i proizvodi od njih; imitacije draguljarskih proizvoda; kovani novac

71.01–71.05 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

71.06

– neobrađeni: CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 71.06, 71.08 i 71.10;

Elektrolitička, termička ili kemijska separacija plemenitih kovina bez podrijetla iz tarifnih 
brojeva 71.06, 71.08 i 71.10;

ili

Fuzija ili legiranje plemenitih kovina bez podrijetla iz tarifnih brojeva 71.06, 71.08 
i 71.10, međusobno ili s običnim kovinama ili pročišćavanje.

– u obliku poluproizvoda ili praha: Proizvodnja od neobrađenih plemenitih kovina bez podrijetla.

71.07 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

71.08
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– neobrađeni: CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 71.06, 71.08 i 71.10;

Elektrolitička, termička ili kemijska separacija plemenitih kovina bez podrijetla iz tarifnih 
brojeva 71.06, 71.08 i 71.10;

ili

Fuzija ili legiranje plemenitih kovina bez podrijetla iz tarifnih brojeva 71.06, 71.08 
i 71.10, međusobno ili s običnim kovinama ili pročišćavanje.

– u obliku poluproizvoda ili praha: Proizvodnja od neobrađenih plemenitih kovina bez podrijetla.

71.09 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

71.10

– neobrađeni: CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva 71.06, 71.08 i 71.10;

Elektrolitička, termička ili kemijska separacija plemenitih kovina bez podrijetla iz tarifnih 
brojeva 71.06, 71.08 i 71.10;

ili

Fuzija ili legiranje plemenitih kovina bez podrijetla iz tarifnih brojeva 71.06, 71.08 
i 71.10, međusobno ili s običnim kovinama ili pročišćavanje.

– u obliku poluproizvoda ili praha: Proizvodnja od neobrađenih plemenitih kovina bez podrijetla.

71.11 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

71.12–71.18 CTH

ODSJEK XV. OBIČNE KOVINE I PROIZVODI OD OBIČNIH KOVINA

Poglavlje 72 Željezo i čelik

72.01–72.06 CTH

72.07 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 72.06.

72.08–72.17 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva od 72.08 do 72.17.

72.18 CTH

72.19–72.23 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva od 72.19 do 72.23.

72.24 CTH
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72.25–72.29 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva od 72.25 do 72.29.

Poglavlje 73 Proizvodi od željeza ili čelika

7301.10 CC, osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva od 72.08 do 72.17.

7301.20 CTH

73.02 CC, osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva od 72.08 do 72.17.

73.03 CTH

73.04–73.06 CC, osim materijala bez podrijetla iz tarifnih brojeva od 72.13 do 72.17, od 72.21 do 
72.23 i od 72.25 do 72.29.

73.07

– pribor za cijevi od nehrđajućeg čelika: CTH osim za kovane pripravke bez podrijetla; međutim kovani pripravci bez podrijetla 
mogu se upotrijebiti, uz uvjet da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 50 % EXW 
proizvoda.

– ostalo: CTH

73.08 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog podbroja 7301.20.

7309.00–7315.19 CTH

7315.20 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

7315.81–7326.90 CTH

Poglavlje 74 Bakar i proizvodi od bakra

74.01–74.02 CTH

74.03 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

74.04–74.07 CTH

74.08 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).
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74.09–74.19 CTH

Poglavlje 75 Nikal i proizvodi od nikla

75.01 CTH

75.02 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

75.03–75.08 CTH

Poglavlje 76 Aluminij i proizvodi od aluminija

76.01 CTH i MaxNOM 50 % (EXW);

ili

Termički ili elektrolitički postupak od nelegirana aluminija ili od otpadaka i lomljevine 
aluminija.

76.02 CTH

76.03–76.16 CTH i MaxNOM 50 % (EXW) (3).

Poglavlje 78 Olovo i proizvodi od olova

7801.10 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

7801.91–7806.00 CTH

Poglavlje 79 Cink i proizvodi od cinka

79.01–79.07 CTH

Poglavlje 80 Kositar i proizvodi od kositra

80.01–80.07 CTH

Poglavlje 81 Ostale obične kovine; kermeti; proizvodi od njih

81.01–81.13 Proizvodnja od materijala bez podrijetla iz bilo kojeg tarifnog broja.

Poglavlje 82 Alati, nožarski proizvodi, žlice i vilice, od običnih kovina; dijelovi za njih od običnih 
kovina
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8201.10–8205.70 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8205.90 CTH, međutim u set se mogu uključiti alati bez podrijetla iz tarifnog broja 82.05, uz uvjet 
da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 15 % EXW seta.

82.06 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja od 82.02 do 82.05; međutim u set se 
mogu uključiti alati bez podrijetla iz tarifnih brojeva od 82.02 do 82.05, uz uvjet da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 15 % EXW seta.

82.07–82.15 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 83 Razni proizvodi od običnih kovina

83.01–83.11 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK XVI. STROJEVI I MEHANIČKI UREĐAJI; ELEKTRIČNA OPREMA; NJIHOVI DIJELOVI; APARATI 
ZA SNIMANJE I REPRODUKCIJUZVUKA, APARATI ZA SNIMANJE I REPRODUKCIJU 
TELEVIZIJSKE SLIKE I ZVUKA, NJIHOVI DIJELOVI I PRIBOR

Poglavlje 84 Nuklearni reaktori, kotlovi, strojevi i mehanički uređaji; njihovi dijelovi

84.01–84.06 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.07–84.08 MaxNOM 50 % (EXW).

84.09–84.12 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8413.11–8415.10 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).
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8415.20 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8415.81–8415.90 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.16–84.20 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.21 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.22–84.24 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.25–84.30 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 84.31;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.31–84.43 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.44–84.47 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 84.48;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.48–84.55 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).
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84.56–84.65 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 84.66;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.66–84.68 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.70–84.72 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 84.73;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.73–84.78 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8479.10 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8479.20

– Strojevi za ekstrakciju ili pripremu 
mikrobnih masti ili ulja

CTH

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

– ostalo: CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8479.30–8479.40 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8479.50 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).
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Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

8479.60–8479.83 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8479.89 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8479.90 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.80 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.81 CTSH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

84.82–84.87 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 85 Električni strojevi i oprema te njihovi dijelovi; aparati za snimanje i reprodukciju zvuka; 
aparati za snimanje i reprodukciju televizijske slike i zvuka, njihovi dijelovi i pribor

85.01–85.02 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 85.03;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

85.03–85.06 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

85.07
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Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

– Akumulatori koji sadržavaju jednu ili više 
baterijskih ćelija ili baterijskih modula 
i sklopovlje za međusobno povezivanje 
baterijskih ćelija,

koji se često nazivaju ‚baterijskim 
sklopovima’, vrste koja se upotrebljava 
kao glavni izvor električne energije za 
pogon vozila iz tarifnih brojeva 87.02, 
87.03 i 87.04

CTH osim aktivnih katodnih materijala bez podrijetla;

ili

MaxNOM 30 % (EXW) (4).

– Baterijske ćelije, baterijski moduli, 
i njihovi dijelovi, namijenjeni ugradnji 
u električni akumulator vrste koja se 
upotrebljava kao glavni izvor električne 
energije za pogon vozila iz tarifnih 
brojeva 87.02, 87.03 i 87.04

CTH osim aktivnih katodnih materijala bez podrijetla;

ili

MaxNOM 35 % (EXW) (5).

– ostalo: CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

85.08–85.18 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

85.19–85.21 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 85.22;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

85.22–85.24 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

85.25–85.27 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 85.29;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

85.28–85.34 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).
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(4) Od stupanja na snagu ovog Sporazuma do 31. prosinca 2026. primjenjuju se alternativna pravila o podrijetlu za određene 
proizvode, kako je utvrđeno u Prilogu 5.

(5) Od stupanja na snagu ovog Sporazuma do 31. prosinca 2026. primjenjuju se alternativna pravila o podrijetlu za određene 
proizvode, kako je utvrđeno u Prilogu 5.



Stupac 1.
Razvrstavanje prema Harmoniziranom sustavu 

(2022.), uključujući naziv

Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

85.35–85.37 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 85.38;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8538.10–8541.90 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8542.31–8542.39 CTH;

Materijali bez podrijetla podvrgavaju se postupku difuzije;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

8542.90–8543.90 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

85.44–85.49 MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK XVII. VOZILA, ZRAKOPLOVI, PLOVILA I PRIDRUŽENA PRIJEVOZNA OPREMA

Poglavlje 86 Željezničke ili tramvajske lokomotive, vozila i njihovi dijelovi; željeznički ili tramvajski 
kolosiječni sklopovi i pribor i njihovi dijelovi; mehanička (uključujući elektromehanička) 
prometna signalna oprema svih vrsta

86.01–86.09 CTH osim materijala bez podrijetla iz tarifnog broja 86.07;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 87 Vozila, osim željezničkih ili tramvajskih vozila, njihovi dijelovi i pribor

87.01 MaxNOM 45 % (EXW).

87.02–87.04
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Stupac 2.
Pravilo o podrijetlu za određeni proizvod

– vozila s klipnim motorom s unutarnjim 
izgaranjem i električnim motorom kao 
pogonskim motorima koja se mogu 
napajati priključivanjem na vanjski izvor 
električne energije (‚punjiva hibridna 
vozila’);

– vozila samo s električnim motorom za 
pogon

MaxNOM 45 % (EXW) i baterijski sklopovi iz tarifnog broja 85.07 vrste koja se 
upotrebljava kao glavni izvor električne energije za pogon vozila moraju biti 
s podrijetlom (6).

– ostalo: MaxNOM 45 % (EXW) (7).

87.05–87.07 MaxNOM 45 % (EXW).

87.08–87.11 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

87.12 MaxNOM 45 % (EXW).

87.13–87.16 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 88 Letjelice, svemirske letjelice i njihovi dijelovi

88.01–88.07 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 89 Brodovi, brodice i ploveće konstrukcije

89.01–89.08 CC;

ili

MaxNOM 40 % (EXW).

ODSJEK XVIII. OPTIČKI, FOTOGRAFSKI, KINEMATOGRAFSKI, MJERNI, KONTROLNI, ISPITNI, 
MEDICINSKI ILI KIRURŠKI INSTRUMENTI I APARATI; SATOVI; GLAZBALA; NJIHOVI 
DIJELOVI I PRIBOR
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(6) Od stupanja na snagu ovog Sporazuma do 31. prosinca 2026. primjenjuju se alternativna pravila o podrijetlu za određene 
proizvode, kako je utvrđeno u Prilogu 5.

(7) Na hibridna vozila s motorom s unutarnjim izgaranjem i električnim motorom kao pogonskim motorima, osim onih koji se mogu 
napajati priključivanjem na vanjski izvor električne energije, od stupanja na snagu ovog Sporazuma do 31. prosinca 2026. 
primjenjuju se alternativna pravila o podrijetlu za određene proizvode, kako je utvrđeno u Prilogu 5.
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Poglavlje 90 Optički, fotografski, kinematografski, mjerni i kontrolni instrumenti, instrumenti za 
kontrolu točnosti, medicinski ili kirurški instrumenti i aparati; njihovi dijelovi i pribor

9001.10-90.01.40 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

9001.50 CTH;

Površinska obrada polugotovih leća u gotove oftalmološke leće s funkcijom optičke 
korekcije, za ugradnju u naočale;

Premazivanje leće odgovarajućim sredstvima radi poboljšana vida i zaštite korisnika;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

9001.90–9033.00 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 91 Satovi i njihovi dijelovi

91.01–91.14 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 92 Glazbala; njihovi dijelovi i pribor

92.01–92.09 MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK XIX. ORUŽJE I STRELJIVO; NJIHOVI DIJELOVI I PRIBOR

Poglavlje 93 Oružje i streljivo; njihovi dijelovi i pribor

93.01–93.07 MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK XX. RAZNI GOTOVI PROIZVODI

Poglavlje 94 Pokućstvo; oprema za krevete, madraci, nosači madraca, jastuci i slični punjeni proizvodi; 
svjetiljke i druga rasvjetna tijela, nenavedeni niti uključeni na drugom mjestu; osvijetljeni 
znakovi, osvijetljene natpisne pločice i slično; montažne zgrade
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94.01–94.06 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 95 Igračke, igre i rekviziti za sport; njihovi dijelovi i pribor

95.03–95.08 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

Poglavlje 96 Razni gotovi proizvodi

96.01–96.04 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

96.05 Svaki proizvod u setu udovoljava pravilu koje bi za njega vrijedilo i da nije u setu, uz uvjet 
da može sadržavati i proizvode bez podrijetla, uz uvjet da njihova ukupna vrijednost ne 
prelazi 15 % EXW seta.

96.06–9608.40 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

96.08.50. Svaki proizvod u setu udovoljava pravilu koje bi za njega vrijedilo i da nije u setu, uz uvjet 
da može sadržavati i proizvode bez podrijetla, uz uvjet da njihova ukupna vrijednost ne 
prelazi 15 % EXW seta.

96.08.60–96.20 CTH;

ili

MaxNOM 50 % (EXW).

ODSJEK XXI. UMJETNIČKA DJELA, KOLEKCIONARSKI PREDMETI I ANTIKVITETI

Poglavlje 97 Umjetnička djela, kolekcionarski predmeti i antikviteti

97.01–97.06 CTH

”.
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